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I. MEMÒRIA DESCRIPTIVA

1. Objecte del projecte

Es procedeix a desenvolupar el projecte executiu per la substitució integral del sistema 

de climatització i nou sistema de renovació d aire de la planta primera del Casal de la Gent 

Gran de Abrera, en compliment amb ns Tèrmiques en Edificis 

icació (CTE).

La instal·lació existent haurà de ser desmantellada i degudament gestionats els residus

generats.

2. Dades del sol·licitant

2.1.Titular de la sol·licitud

El peticionari del present Projecte és AJUNTAMENT D ABRERA amb NIF P-0800100-J.

3. Emplaçament

edifici objecte del present Projecte es troba ubicat en:

Carrer Rosers nº11 (planta primera)
08630 Abrera
Barcelona

4. Classe at a desenvolupar

activitat que en el local objecte del present projecte es la de 

desenvolupament de servei públic d activitats diverses per Gent gran.
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II. MEMÒRIA TÈCNICA

1. Descripció de l edifici i entorn

1.1.Locals afectats per la instal·lació

La zona a climatitzar únicament abasta totes les sales de la planta 1ª edifici.

La present remodelació implica també adequar i legalitzar les instal·lacions elèctriques

de l edifici segons la instrucció 192/2023.

Es preveu que les obres siguin executades amb personal i usuaris treballant al mateix 

edifici. No obstant, aquest personal i usuaris s reubicant mentre es treballa a cada zona 

per tal de facilitar de les obres i evitar interferències entre activitats. 

Considerant l observació anterior, la zona de treball haurà de ser degudament protegida 

abans de dels treballs i degudament netejada a la finalització dels treballs.

Per a major comprensió, veure plànols adjunts.

Imatge exterior Casal Gent Gran
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1.2.Entorn de l edifici

E d us exclusiu, que data de l any 1987 amb dues plantes.

L'edifici, pertanyent al municipi de Abrera, dins la província de Barcelona, en una zona 

climàtica classificada com a tipus C2 segons taula B.1 de l'apèndix B de l'HE1 del Codi 

Tècnic de l'Edificació.

1.3.Condicions exteriors de càlcul

Les condicions exteriors de càlcul (longitud, latitud, altitud sobre el nivell del mar, 

temperatures seca i humida, oscil·lació mitjana diària, direcció i intensitat dels vents 

dominants) s'establiran d'acord amb l'indicat en UNE 100001 o, en el seu defecte, en bases

de dades procedents de fonts de reconeguda solvència (Institut Nacional de Meteorologia).

Temperatura seca estiu 27,6 °C

Temperatura humida estiu 22,5 °C

Percentil condicions d 1,0 %

Temperatura seca hivern 1,2 °C

Percentil condicions d vern 99 %

Variació diürna de temperatures 8,4 °C

Graus acumulats en base 15 15°C 863 dies-grau

Orientació del vent dominant N

Velocitat del vent dominant 3,60 m/s

Altura sobre el nivell del mar 8,00 m

Latitud
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O bé,
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1.4.Superfícies

A la següent ta

alçades de cada zona y els volums. 

Denominació Superfície (m²) Volum en (m³)
Sala Polivalent P1 (sales 2 i 3) 98.70 394,8

Sala Polivalent P1 (sales 1,4,5 i 6) 236,13 944,52

2. Aïllament tèrmic de l ci

2.1.Coeficients de transmissió tèrmica del local

L'edifici en el qual es duu a terme l'activitat és un edifici existent, per la qual cosa s'han 

respectat els tancaments exteriors.

3. Característiques de l activitat

3.1.Descripció de l'ús, horari de funcionament i ocupació de cada zona.

El present projecte es centra concretament en la planta 1ª d un edifici destinat a sala 

polivalent.

previst de funcionament es es preveu molt variat depenent de les activitats a 

desenvolupar. No obstant, l horari podrà estar comprés dins de l horari d obertura de 

l establiement, sent aquest cpmpré entre les 09 i les 20h tots els dies de la setmana.

4. Benestar i higiene (art.11)

4.1.Exigència de benestar i higiene (IT1.1)

4.1.1.Procediment de verificació (IT 1.1.2)

i dimensionat de les 

seguir la seqüència de verificacions següent:

a)

b) Comp

c) Compliment de la exigè partat 1.4.3.d.

d) Compliment de l

4.1.2.Temperatura i humitat relatives (IT 1.1.4.1)

Les condicions climatològiques interiors han estat establertes en funció de l'activitat 

metabòlica de les persones i del seu grau de vestimenta, sempre d'acord amb la IT 1.1.4.1.2.
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Estació Temperatura optativa º C Velocitat mitjana de l'aire m/s Humitat relativa %
Estiu 23-25 0,18-0,24 45-60
Hivern 21-23 0,15-0,20 40-50

S'ha tingut en compte persones amb una activitat metabòlica sedentària d'1,2 met, grau 

de vestimenta 0,5 i 1,0 clo a l'estiu i hivern respectivament, i per a un percentatge estimat 

d'insatisfets (PPD) inferior al 10%.

4.1.3.Exigència de qualitat d'aire interior (IT 1.1.4.2)

Segons el Document Edificació (apartar 1.1) i del RITE 

El cabal d'aire de ventilació s'obté en funció de l'ús del local (qualitat mínima requerida

interior) i de la seva superfície o del nombre d'ocupants. Els nivells de ventilació 

assignats a cada zona són els que apareixen en la següent taula:

Local (m³/h)
Sala Polivalent P1 (sales 2 i 3) 576*
Sala Polivalent P1 (sales 1,4,5 i 6) 1384,4*

*Degut a la versatilitat d utilització de la sala i les activitats que es desenvolupen actualment, 

s han considerat una ocupació de 1p/5m2 i una renovació de 28,8m3/h per persona

corresponent a una classificació IDA3.

L'aire entrarà degudament filtrat partint de les condicions interiors de qualitat d'aire 

desitjat (IDA 3) i les condicions de l'aire exterior (ODA 2), col·locant els equips de pre-filtrat i 

filtrat requerits sego

5. Eficiència energètica (art.12)

5.1. ciència energètica (IT1.2)

5.1.1. rgètica (IT1.2.2)

instal següents:

1.- Procedimen ó de solucions basades en la limitació 

l·lació tèrmica mitjançant el compliment dels 
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valors límit i solucions especificades en aquesta secció, per cada sistema o subsistema 

dissenyat. El seu compliment assegura la superació de la exigència d eficiència 

energètica. 

Per a seqüència de verificacions següent:

a) Compliment de de ed de 

t 1.2.4.1.

b) Complimento de la exigència d eficiència energètica en las xarxes de canonada i

conductes de calor i fred de l apartat 1.2.4.2. 

c) Complimento de la exigència eficiència energètica de control de las instal·lacions 

tèrmiques de l apartat 1.2.4.3.

d) Complimento de la exigència de comptabilització de consums de l aparta 1.2.4.4.

e) Complimento de la exigència de recuperació d energia de l apartat 1.2.4.5.

f) Complimento de la exigència d d energies renovables de l aparta 1.2.4.6.

g) Compliment de la exigència de limitació de la utilització d energia convencional de

l apartat 1.2.4.7.

2.- Procediment alternatiu: consistirà en l adopció de solucions alternatives, enteses com

aquelles que s aparten parcial o totalment de les propostes d sta secció, basades

en la limitació directa del consum energètic de la instal·lació tèrmica dissenyada. 

Es podran adoptar solucions alternatives, sempre que es justifiqui documentalment que 

la instal·lació tèrmica projectada satisfà les exigències tècniques d secció per que les 

seves prestacions són, al menys, equivalents a les que s obtindrien per l aplicació directa del 

procediment simplificat. 

Per això s valuarà el consum energètic de la instal·lació tèrmica completa o del subsistema en 

qüestió, mitjançant la utilització de un mètode de càlcul i la seva comparació amb el consum 

energètic d una instal·lació tèrmica que compleixi amb les exigències del procediment 

simplificat. 

El compliment de les exigències mínimes es produirà quan el consum d energia primària i les 

emissions de diòxid de carboni de la instal·lació avaluada, considerant tots els seus sistemes 

auxiliars, sigui inferior o igual que la de la instal·lació que compleixi amb les exigències del 

procediment simplificat. 

Els coeficients de pas de la producció d emissions de diòxid de carboni i de consumo d energia 

primària que s utilitzen en la elaboració de aquestes comparatives seran els publicats com a

document reconegut, en el registre general de documents reconeguts del RITE, en la seu

electrònica del Ministerio de Industria, Energía y Turismo.
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5.1.2.Generadors de calor (IT1.2.4.1.2)

Els requisits mínims que hauran de complir les bombes de calor són els següents:

mativa europea en 

vigor.

Els fabricants aportaran les taules de funcionament dels equips a diferents 

temperatures.

5.1.3.Generadors de fred (IT1.2.4.1.3)

Els requisits mínims que hauran de complir els equips generadors de fred són els 

següents:

coeficients EER i COP individual de cada equip.

Els equips rgèti

ps que puguin modular la generació de fred en funció de la demanda, 

amb una eficiència propera a la màxima.

Els equips de refredament per aire, per aigua o condensador evaporatiu es definiran 

5.1.4.Aïllament tèrmic de xarxes de canonades (IT 1.2.4.2.1)

Es defineix l'aïllament tèrmic de la canonada en funció de la temperatura del fluid que 

circula per l'interior i del diàmetre de la mateixa. (Veure taules en RITE IT 1.2.4.2.1. a1.2.4.2.5

per a xarxes de canonades de càlcul mitjançant procediment simplificat per a materials de 

conductivitat tèrmica 0,04W/(m·K) a una temperatura de 10ºC).

En cas que circulin fluids que condueixin alternativament fluids calents i freds l'espessor 

de l'aïllament es defineix per al cas més desfavorable.

Les pèrdues tèrmiques globals no superaran el 4%.

El traçat de la xarxa de canonades estarà dissenyat per satisfer de forma eficient la 

demanda energètica, considerant l'horari de funcionament, la longitud hidràulica i el tipus 

d'unitats terminals servides així com de realitzar un equilibrat hidràulic si fos necessari.

5.1.5.Aïllament tèrmic de xarxes de conductes (IT 1.2.4.2.2)

Es defineix l'aïllament tèrmic dels conductes en funció de la temperatura de l'aire i 

l'estada per la qual discorre la conducció. 

Les pèrdues tèrmiques globals no superaran el 4%.
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5.1.6.Estanqueïtat de xarxes de conductes (IT 1.2.4.2.3)

Els conductes tindran u -4 o superior segons les exigències 

  1.2.4.2.6).

En aquest cas, per tractar- mb unitats interiors directes, no es requereix cap 

lament sobre conductes de climatització.

5.1.7.Caiguda de pressió en components (IT 1.2.4.2.4)

Es complirà amb el que es disposa en la IT 1.2.4.2.4 del RITE.

5.1.8.Eficiència energètica dels equips per al transport de fluids (IT 1.2.4.2.5)

La selecció dels equips de propulsió dels fluids portadors es realitzarà de manera que 

el seu rendiment sigui màxim en les condicions calculades de funcionament.

Per a sistemes de cabal variable, el requisit anterior haurà de complir-se en les 

condicions mitjanes de funcionament 

Els equips compliran amb els requisits establerts per els reglaments europeus de 

disseny ecològics vigent

s de condicionament d

SFP3 per al

Per a impulsion

Segons la següent taula (Rite Taula 2.4.2.7).

En cada cas específic es complirà amb el que es disposa en la IT 1.2.4.2.5 del RITE.
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5.1.9. Eficiència energètica de motors elèctrics (IT 1.2.4.2.6)

La selecció dels motors elèctrics es justificarà basant- eficiència 

energètica i els reglaments europeus de disseny ecològic vigents d ació, disposats en la IT 

1.2.4.2.6 del RITE.

5.1.10. Xarxes de canonades (IT 1.2.4.2.7)

El traçat dels circuits de canonades dels fluids calor-portadors es dissenyaran en ell 

número uncionament de cada 

subsistema, la longitud hidràulica de circu rminals.

librat si fos necassari.

5.1.11. Unitats de ventilació  (IT 1.2.4.2.8)

Les unitats de ventilació compliran amb els límits de rendiment establerts pels 

reglaments de disseny ecològic europeus aplicables, aportant si es disposa del etiquetat 

energètic i la seva fitxa.

5.1.12. Control (IT 1.2.4.3)

Totes les instal·lacions estaran dotades de sistemes de control automàtic necessaris 

per mantenir cadascuna de les zones en les condicions de disseny previstes.

Es complirà en tot moment amb la resta d'especificacions indicades en la IT 1.2.4.3 del 

RITE.

5.1.13. Comptabilització de consums (IT 1.2.4.4)

A més a l'escomesa de cadascun dels subministraments energètics, s'instal·laran:

En cas

combustible primari de forma separada d'altres instal·lacions.

demandada o generada.

També s'instal·laran en cas de la instal·lació de servei a més d'un usuari.

En els generadors de calor i fred amb potència nominal > 70 kW es disposarà d'un 

dispositiu que permeti comptabilitzar el nº d'hores de funcionament.

Es complirà en tot moment  amb la resta d'especificacions indicades en la IT 1.2.4.4 del 

RITE.
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5.1.14. Recuperació d energia (IT 1.2.4.5)

/h), es 

indicades en la taula 2.4.5.1 del RITE.

5.1.15. Aprofitament d energies renovables i residuals (IT 1.2.4.6)

En els edificis nous o sotmesos a reforma, amb previsió de demanda tèrmica, una part 

Es donarà compliment amb to

5.1.16. Limitació de la utilització d'energia convencional (IT 1.2.4.7) 

Els locals no habitables no s'hauran de climatitzar tret que es realitzi amb energies 

renovables o energia residual.

5.1.17. Eficiència energètica general (IT 1.2.4.8)

Es calcularà i justificarà la eficiència energètica general basant-se en els criteris 

6. Seguretat (art.13)

6.1.Exigència de seguretat (IT 1.3)

6.1.1.Procediment de verificaci xigència de seguretat (IT 1.3.2)
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a) Compliment de la exigència de seguretat en generació de calor i fred de l

b) Compliment de la exigència de seguretat en les xarxes de canonades i conductes de 

c)

d) Compliment de la exigència de segureta tilitz

6.1.2.Generadors de calor i fred (IT 1.3.4.1)

Es complirà en tot moment amb l'especificat en el RITE (IT 1.3.4.1) sobre les 

exigències de seguretat relacionades amb els equips generadors de calor i fred requerides 

específicament per a les condicions de la present instal·lació.

6.1.3.Xarxes de canonades i conductes (IT 1.3.4.2)

Es complirà en tot moment amb l'especificat en el RITE (IT 1.3.4.2) sobre les 

exigències de seguretat relacionades amb les xarxes de canonades i conductes requerides 

específicament per a les condicions de la present instal·lació.

6.1.4.Protecció contra incendis (IT 1.3.4.3)

Es complirà en tot moment amb l'especificat en el RITE (IT 1.3.4.3) sobre les 

exigències de seguretat relacionades amb protecció contra incendis requerides específicament 

per a les condicions de la present instal·lació.

6.1.5.Seguretat (IT 1.3.4.4)

Es complirà en tot moment amb l'especificat en el RITE (IT 1.3.4.4) sobre les 

exigències de seguretat relacionades amb seguretat d'utilització requerides específicament per 

a les condicions de la present instal·lació.

7. Mètode de càlcul de càrregues tèrmiques adoptat

El mètode de càlcul utilitzat és el TFM (Mètode de la Funció de Transferència), que es 

correspon al descrit per ASHRAE en la seva publicació HVAC Fundamentals de 1997.

La solució adoptada per proveir aquesta demanda de càrrega tèrmica ha estat 

dissenyada per proveir la demanda màxima simultània de cada sistema de la instal·lació.

Per conèixer la potència màxima de cada sistema, veure l'annex de càlculs.

8. Justificació del sistema de climatització adoptat 

Les zones a climatitzar són d ocupació bastant fixe i funcionament continu diari.

Algunes de les sales disposaran de fals sostre.
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Degut a l , a les particularitats dels sostres i parets, la 

pecularietat arquitectònica de lles diferents sales, e

per una solució amb un sistema aire-

aigua format per 2 bombes de calor per aerotermia diferenciant dues zones de planta, la Nord i 

la Sud, amb compressor inverter, i unitats interiors de tipus fancoil-Cassette, fancoil-Split, una 

unitat independent d expansió directa per la zona del Rack de informàtica. Per la ubicació de

les unitats interiors com dels conductes de distribució d aire es seguirà allò especificat als 

plànols d integració arquitectònica que acompanyen el present projecte.

d

o calor. Es tra un sistema capaç de modular la seva potència i treballar a càrregues 

parcials o a plena càrrega, segons les necessitats de cada zona. 

La climatització projectada permetrà el seu funcionament per sales independents. El 

gran avantatge est tipus de sistema és que algunes unitats interiors poden estar aturades, 

altres treballant a càrrega parcial i altres a plena càrrega i només es necessita instal·lar una 

unitat exterior.

Aquest plantejament permet modular perfectament la potència generada en cada 

moment per que coincideixi amb la demanda instantània, mantenint un rendiment elevat del 

equip de producció. A més, es simplifica la instal·lació al fer-se més compacte i reduir-se els 

metres de tub de coure, al existir una única unitat exterior. 

9. Estimació de consum mensual i anual de la instal·lació

9.1.Fonts d energia utilitzades (convencional, energies renovables i residuals)

La solució adoptada serà alimentada mitjançant energia elèctrica en la totalitat de la 
instal·lació.

La maquinaria projectada es considerada 

rendiments molt eficients. Degut a la variable ocupació de les diferents estances, es fa molt 

difícil fer una estimació de consum real. No obstant a continuació es mostra una aproximació 

considerant els següents paràmetres.

2 hores a plena càrrega 

amb una estimació de 250 de considerar aquests valors com 

aquests equips de climatització es mitjançant variadors 

que provoquen un funcionament modulant i eficient.
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A on,

(kWh/any)

Pmàx, potència màxima instal·lada (kW)

Tenint en compte el consu

les emissions de CO2 a la atmosfera.

A on,

CO2/any)

ó (kg CO2/kWh)

9.2.

La solució adoptada serà alimentada mitjançant energia elèctrica en la totalitat de la 

in

10. Descripció de la solució proposada

10.1. Centrals de producció de fred i calor

Per la planta climatitzada format per una bomba de calor aire-

aire amb gas refirgerant R-32, reversible de tipus i unitats interiors de tipus Cassette,

cadascuna amb capacitat suficient per cobrir les necessitats tèrmiques definides per cada sala.

La potencia de cada maquina ha estat establerta considerant que sigui equivalent a la 

maquinaria existent.

roveït actuadors 

que permetran mantenir unes condicions de temperatura adequada se

10.1.1. Unitats exteriors

Les unitats exteriors tindran unes dimensions de 990x940x320mm (profxaltxamp) cada 

una d elles an a la coberta, al mateix espai que les existents. Amb configuració 

semblant a la imatge següent. Als plànols i anexes del present projecte s

tècniques de cada maquinaria escollida.



- 19 -

Les unitats exterior es connectaran a les unitats interiors mitjançant tubs frigorifics. Les canonades 

rmaflex, tant les línies de líquid com les de gas. En tots els trams de 

cano .

Caldrà assegurar que les operacions de manteniment preventiu i correcti

instal·lats i en funcionament es puguin fer amb seguretat, pel que caldrà considerar proteccions 

adequades i suficients. Es prioritzarà la instal·lació de proteccions col·lectives (tipus barana) i, en 

cas que no sigui possible per causes instal·laran proteccions 

individuals (línies de vida, punts

10.1.2. Unitats interiors

L

característiques estructurals de cada sala. En principi totes les maquines seran del tipus 

Cassette.

Als plànols i anexes del present projecte s tècniques de cada maquinaria 
escollida.
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10.2. Descripció del sistema de conductes

re s a previst amb un sistema de conductes i reixes exclusiu per a 

la planta 1ª, incorporant equips de recuperació de calor per complir amb les exigències 

ergètica del RITE, (Cabal  >1.008 m3/h). El sistema de renov

dissenyat consideran minimitzant les actuacions sobre parets i murs 

existents.

ividida en dues parts. La 

zona corresponent a sales 2 i 3 i la zona corresponent a les sales 1,4,5 i 6.

Als plànols i anexes del present projecte s tècniques de cada maquinaria 
escollida.

ima sigui de

140Pa 5 m/s per reduir el soroll al mínim.

Els conductes des de les unitats terminals fins cadascun dels espais a ventilar seran de 

i aïllats, o mitjançant conductes de pl escaiola amb seccions

segons plànols adjunts. Els trams horitzontals s ç sostre i els muntants

principals passaran a un espai existent destinat al pas instal·lacions (en el plànol 

aquest espai es denomina des de cada 

planta). Els conductes disposaran de registres d accés per permetre la seva inspecció i neteja.

Les connexions es realitzaran de manera que es garanteixi una estanqueïtat ATC-4 o 

superior. Veure plànols per més detalls.

10.3. Sistema de control

El sistema de control estarà format per un control mitjançant comandament individual per cada 

unitat.
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Les unitats interiors es connectaran a les unitats exterior able bus de

comunicacions.

L edifici disposarà a unitat de control centralitzada per la gestió telemàtica de tot el sistema.

10.4. Comptabilització de consums 

Es tracta d'una instal·lació d'equips de potència > 70 kW, i serà necessària la 

instal·lació d'equips de mesura d'energia primària, per tant el quadre elèctric de clima incorpora

u ntrol de consums destintats a climatització de 

planta 1a.

10.5. Recuperador 

global calculat és de 1958,4 m3/h. Aquest cabal es 

bifurcarà en 1382,4 m3/h per la xarxa de conductes de la zona sud i de 576 m3/h per la zona 

Nord. Com que el cabal de ventilació de les xarxes es superior als 1.008 m3/h segons marca el 

RITE com a límit (IT 1.2.4.5.2), recuperació de 

calor als 2 sistemes.

Es proposa la instal·lació de dos recuperadors de calor, a ubicar a l interior , 

amb previsió a sobre dels serveis higiènics de cada zona.

- 2x Equip Recuperador de calor de flux creuat de 1500 i 600 m3/h regulable amb 
activació per sonda de CO.

Les hores totals de funcionament anuals no arriben a les 2.000h degut a la baixa 

.

recuperadors, així com la pèrdua màxima de càrrega s travessa. 

40% i la pèrdua de càrrega màxima de 100 Pa.

10.6. Sistema de renovació d'aire interior (qualitat de l'aire)

Es defineix el cabal d'aire interior necessari que permeti mantenir el requeriment de 

qualitat de l'aire interior definit com a IDA per a cadascuna de les zones indicades en la taula 

següent:
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Local (m³/h) Zona definida
Sala Polivalent P1 (sales 2 i 3) 576 Nord
Sala Polivalent P1 (sales 1,4,5 i 6) 1384,4 Sud

A on,

IDA 1 ques, laborator ants.

IDA 2 (aire de bona qualitat): oficines, residències (lo i similars, 

ra, museus, sales de tribunals, aules 

IDA 3 (aire d habitacions 

milars, restaurants, cafeteries, bars, sales de festa, gimnasos, locals per 

IDA 4 (aire de qualitat baixa).

S'instal·laran filtres F6 / F9 segons s'indica en la taula següent per a la qualitat d'aire 

interior corresponent per a un IDA2 / ODA2 per la aportació d'aire realitzada.

Veure taula a continuació.

A on,

ODA 1 ent (per exemple pol·len).

ODA 2 aire amb concentracions altes de partícules i/o de gasos contaminants.

ODA 3 aire amb concentracions molt altes de gasos contaminants (ODA 3G) i/o de 

partícules (ODA 3P).

10.7. Sala de màquines

No existeix sala de maquines com a tal, donat que tots els equips s instal·len a la 

coberta de l edifici. Per tant, cadascun d ells haurà de garantir una IP65 com a mínim.

Per major comprensió, veure plànols.

10.8. Evacuació dels productes de combustió

No procedeix.
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10.9. Emmagatzematge de biocombustibles sòlids 

No procedeix.

10.10. Buidatge i purga 

Es preveu un sistema de buidatge i purga per al circuit hidràulic a ubicar en funció de 

la disposició final del circuit hidràulic, segons es defineixi a replanteig de obra.

Es preveu un sistema de drenatge de l a de condensació de les unitats interiors 

mitjançant tub de PVC, instal·lat amb una certa pe

segons ma cloent bomba de drenatge en els casos en que sigui 

necessari.

10.11. Sistemes d expansió

No es defineix cap sistema d'expansió per al circuit frigorífic més que l'actuació de les 

pròpies màquines generadores.

10.12. Instal·lació elèctrica 

elèctrica dels nous equips es preveu la realització d un subquadre de 

clima a ubicar a la sala de maquines (veure plànols adjunts), amb les corresponents 

proteccions necessàries per aquest tipus de instal·lació segons esquemes. 

L ampliació elèctrica del quadre elèctric corresponent disposarà dels corresponents 

elements de protecció contra sobreintensitats i contra contactes indirectes, i els conductors 

d'alimentació als equips seran de coure amb un nivell d'aïllament de 1.000V tipus RV0,6/1kV. 

En tot cas es complirà amb el Reglament Electrotècnic per a Baixa Tensió Decret 842/2002 de 

02 d'Agost de 2002 i les seves Instruccions Tècniques Complementàries.

A més a més es preveu la l adequació i legalització de la instal·lació elèctrica existent 

mitjançant instrucció 192/2023,

11. Muntatge (IT 2)

11.1. Proves (IT.2.2)

11.1.1. Equips (IT.2.2.1)

Es prendrà nota de les dades de funcionament dels equips i aparells, que passaran a 

formar part de la documentació final de la instal·lació. Es registraran les dades nominals de 

funcionament que figurin en el projecte o memòria tècnica i les dades reals de funcionament.

11.1.2. Proves d'estanqueïtat de xarxes de canonades d'aigua (IT.2.2.2)

Els circuits hidràulics de les instal·lacions realitzades en obra seran sotmesos a les proves 

especificades en la normativa vigent.
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11.1.3. Proves d'estanqueïtat dels circuits frigorífics (IT.2.2.3)

Els circuits frigorífics de les instal·lacions realitzades en obra seran sotmesos a les 

proves especificades en la normativa vigent.

No és necessari sotmetre a una prova d'estanqueïtat la instal·lació d'unitats per 

elements, quan es realitzi amb línies pre-carregades subministrades pel fabricant de l'equip, 

que lliurarà el corresponent certificat de proves.

11.1.4. Proves de lliure dilatació (IT.2.2.4)

Una vegada que les proves anteriors de les xarxes de canonades hagin resultat 

satisfactòries i s'hagi comprovat hidrostàticamente l'ajust dels elements de seguretat, les 

instal·lacions equipades amb generadors de calor es portaran fins a la temperatura de tarat 

dels elements de seguretat, havent anul·lat prèviament l'actuació dels aparells de regulació 

automàtica. En el cas d'instal·lacions amb captadors solars es portarà a la temperatura 

d'estancament.

Durant el refredament de la instal·lació i en finalitzar el mateix, es comprovarà 

visualment que no hagin tingut lloc deformacions apreciables en cap element o tram de 

canonada i que el sistema d'expansió hagi funcionat correctament.

11.1.5. Proves de recepció de xarxes de conductes d'aire(IT.2.2.5)

11.1.5.1. Preparació i neteja de xarxes de conductes (IT.2.2.5.1)

La neteja interior de les xarxes de conductes d'aire s'efectuarà una vegada s'hagi 

completat el muntatge de la xarxa i de la unitat de tractament d'aire, però abans de connectar 

les unitats terminals i de muntar els elements d'acabat i els mobles.

A les xarxes de conductes es complirà amb les condicions que prescriu la norma 

UNEIX 100012.

Abans que una xarxa de conductes es faci inaccessible per la instal·lació d'aïllament 

tèrmic o el tancament d'obres de paleteria i de falsos sostres, es realitzaran proves de 

resistència mecànica i d'estanqueïtat per establir si s'ajusten al servei requerit, d'acord amb 

l'establert en el projecte o memòria tècnica.

Per a la realització de les proves, les obertures dels conductes on aniran connectats els 

elements de difusió d'aire o les unitats terminals han de tancar-se rígidament i quedar 

perfectament segellades.
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11.1.5.2. Proves de resistència estructural i estanqueïtat (IT.2.2.5.2)

Les xarxes de conductes han de sotmetre's a proves de resistència estructural i 

estanqueïtat.

El cabal de fuita admès s'ajustarà a l'indicat en el projecte o memòria tècnica, d'acord 

amb la classe d'estanqueïtat triada.

11.1.6. Proves de xemeneies (IT.2.2.5.6)

No es defineixen per a aquesta instal·lació.

11.1.7. Proves finals (art.22) (IT.2.2.5.7)

Es consideren vàlides les proves finals que es realitzin seguint les instruccions 

indicades en la norma UNE-EN 12599 pel que fa als controls i mesuraments funcionals, 

indicats en els capítols 5 i 6.

Les proves de lliure dilatació i les proves finals del subsistema solar es realitzaran en 

un dia assolellat i sense demanda.

11.2. Ajust i equilibrat (IT 2.3)

11.2.1. Generalitats (IT2.3.1)

Les instal·lacions tèrmiques han de ser ajustades als valors de les prestacions que 

figurin en el projecte o memòria tècnica, dins dels marges admissibles de tolerància.

L'empresa instal·ladora haurà de presentar un informe final de les proves efectuades 

que contingui les condicions de funcionament dels equips i aparells.

11.2.2. Sistemes de distribució i difusió d aire (IT2.3.2)

L'empresa instal·ladora realitzarà i documentarà el procediment d'ajust i equilibrat dels 

sistemes de distribució i difusió d'aire, d'acord amb el següent:

De cada circuit s'han de conèixer el cabal nominal i la pressió, així com els cabals 

nominals en ramals i unitats terminals.

El punt de treball de cada ventilador, del que s'ha de conèixer la corba característica, 

haurà de ser ajustat al cabal i la pressió corresponent de disseny.

Les unitats terminals d'impulsió i retorn seran ajustades al cabal de disseny mitjançant 

els seus dispositius de regulació.
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Per a cada local s'ha de conèixer el cabal nominal de l'aire impulsat i extret previst en el 

projecte o memòria tècnica, així com el nombre, tipus i ubicació de les unitats terminals 

d'impulsió i retorn.

El cabal de les unitats terminals haurà de quedar ajustat al valor especificat en el 

projecte o memòria tècnica.

En unitats terminals amb flux direccional, s'han d'ajustar les lames per minimitzar els 

corrents d'aire i establir una distribució adequada del mateix.

En locals on la pressió diferencial de l'aire respecte als locals del seu entorn o l'exterior 

sigui un condicionant del projecte o memòria tècnica, s'haurà d'ajustar la pressió 

diferencial de disseny mitjançant actuacions sobre els elements de regulació dels

cabals d'impulsió i extracció d'aire, en funció de la diferència de pressió a mantenir en 

el local, mantenint alhora constant la pressió en el conducte. El ventilador adaptarà, en 

cada cas, el seu punt de treball a les variacions de la pressió diferencial mitjançant un 

dispositiu adequat.

11.2.3. Sistemes de distribució d aigua (IT2.3.3)

Als plànols i esquemes de projecte es defineixen els corresponents circuits hidràulics 

de cada sistema.

11.2.4. Control automàtic (IT2.3.4)

A efectes del control automàtic:

S'ajustaran els paràmetres del sistema de control automàtic als valors de disseny 

especificats en el projecte o memòria tècnica i es comprovarà el funcionament dels 

components que configuren el sistema de control.

Per a això, s'establiran els criteris de seguiment basats en la pròpia estructura del sistema, 

sobre la base dels nivells del procés següents: nivell d'unitats de camp, nivell de procés, nivell 

de comunicacions, nivell de gestió i tele gestió.

Els nivells de procés seran verificats per constatar la seva adaptació a l'aplicació,

d'acord amb la base de dades especificats en el projecte o memòria tècnica. Són vàlids a 

aquests efectes els protocols establerts en la norma UNE-EN-ISO 16484-3.

Quan la instal·lació disposi d'un sistema de control, comandament i gestió o tele gestió 

basat a la tecnologia de la informació, el seu manteniment i l'actualització de les versions dels 

programes haurà de ser realitzat per personal qualificat o pel mateix subministrador dels 

programes.
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11.3. Eficiència energètica (IT 2.4)

L'empresa instal·ladora realitzarà i documentarà les següents proves d'eficiència 

energètica de la instal·lació:

Comprovació del funcionament de la instal·lació en les condicions de règim.

Comprovació de l'eficiència energètica dels equips de generació de calor i fred en les 

condicions de treball. El rendiment del generador de calor no ha de ser inferior en més 

de 5 unitats del límit inferior del rang marcat per a la categoria indicada en l'etiquetatge 

energètic de l'equip d'acord amb la normativa vigent.

Comprovació dels bescanviadors de calor, climatitzadors i altres equips en els quals 

s'efectuï una transferència d'energia tèrmica;

Comprovació de l'eficiència i l'aportació energètica de la producció dels sistemes de 

generació d'energia d'origen renovable;

Comprovació del funcionament dels elements de regulació i control;

Comprovació de les temperatures i els salts tèrmics de tots els circuits de generació, 

distribució i les unitats terminals en les condicions de règim;

Comprovació que els consums energètics es troben dins dels marges previstos en el 

projecte o memòria tècnica;

Comprovació del funcionament i de la potència absorbida pels motors elèctrics en les 

condicions reals de treball;

Comprovació de les pèrdues tèrmiques de distribució de la instal·lació hidràulica.

12. Manteniment i ús (IT 3)

12.1. Programa de manteniment preventiu (IT3.3)

Les instal·lacions tèrmiques es ma periodicitats 

contingudes en el programa de mantenimen

uan existeixi. Les periodicitats seran almenys les indicades en la següent  taula:
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12.2. Programa de gestió energètica (IT3.4)

Mesures de generadors de calor i la seva periodicitat:

Mesures de generadors de fred i la seva periodicitat:
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12.3. Instruccions de seguretat (IT 3.5)

Les instruccions de seguretat es defineixen pròpiament per garantir la seguretat en 

de 70 kW, les instruccions estaran situades en lloc visible, al 

costat exterior del accés a sala de maquines, sales tècniques, o inclús els propis aparells, si no 

existeix sala.

. 

s:

Es pr

Desconnexió del corrent elèctri

icacions de seguretat per a 

diferents pressions, temperatures, intensitats elèctriques, etc.).

12.4. Instrucció de manipulació i maniobra (IT 3.6)

Es defineix com realitzar l'engegada i atur de la instal·lació, de forma total o parcial i per 

aconseguir qualsevol programa de manteniment i servei previst.

La instal·lació de climatització s'utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint 

les prestacions específiques de salubritat, de funcionalitat , de seguretat i d'estalvi energètic per 

les quals s'han dissenyat les instal·lacions.

No es poden fixar aparells d'aire condicionat en les façanes. Es col·locaran

preferentment en les cobertes seguint les ordenances municipals i l'autorització de la propietat 

o comunitat de propietaris.

Intervencions durant la vida útil de l'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la 

instal·lació de climatització, serà necessari el consentiment de la propietat o del seu 

representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execució per part d'una 

empresa autoritzada.
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Si es modifica la instal·lació de l'habitatge o local, ha de fer-se amb una empresa 

especialitzada i d'acord amb la normativa vigent.

12.5. Instruccions de funcionament (IT 3.7)

Per optimitzar la despesa energètica de la instal·lació cal controlar amb programadors i 

termòstats les temperatures de l'ambient a climatitzar en funció de la seva ocupació, de l'ús 

previst i de la seva freqüència.

12.6. Limitació de temperatures (IT 3.8)

ondicion

ables condicionats es limitarà als següents 

valors:

factats no serà superior a 21ºC, quan es requereixi 

convencional per la generació del calor per part del sistema de calefacció.

La temperatura d a 26ºC, quan es requereixi el 

gia convencional per la generació del fred per part del sistema de refrigeració.

at 

relativa compresa entre el 30% i el 70%.

13. Inspeccions (IT 4) (art.31)

13.1. Inspeccions i periodicitat de les inspeccions dels sistemes de calefacció i 
aigua calenta sanitària (IT 4.2.1 i IT 4.3.1)

S que disposin de 

calefacció, ventilació i ACS amb generadors de calor de potència útil nominal major de 70 kW, 

excloent els sistemes destinats únicament a la producció d ACS de fins a 70 kW de potència útil 

nominal.

La avaluació de la potencia es realitzarà considerant la suma de totes les potencies de

calefacció.

La inspecció inclourà una avaluació del rendiment i dimensionat del generador de calor, en 

comparació dels req

inspecció, segons la IT 4.2.1 i IT 4.2.2, així com les recomanacions de millora respecte a la 

eficiència energètica de la instal·lació. 

La periodicitat de les inspeccions dels sistemes de calefacció i ACS serà  cada 4 anys.



- 33 -

Amb la excepció dels edificis No atització 

i control que compleixi amb els re

Residencials 

13.2. Inspeccions i periodicitat de les i
condicionat (IT 4.2.2 i IT 4.3.2)

ire condicionat i ventilació, que disposin de generadors de fred de potència útil 

nominal i

La avaluació de la potencia es realitzarà considerant la suma de totes les potencies de 

La inspecció inclourà una avaluació del rendiment i dimensionat del generador de aire 

condicionat, en comparació dels requisits de refrigeració del e

resultat de la inspecció, segons la IT 4.2.1 i IT 4.2.2, així com les recomanacions de millora 

La periodicitat nat serà cada 4 anys.

Amb la excepció dels e

control que dificis 

de la IT 1.2.4.3.5.

13.3. Inspeccions i periodici
completa (IT 4.2.3 i IT 4.3.3)

t, a 

ència tèrmica 

, es realitzarà una inspecció de tota 

La periodicitat de les insp cada 15 anys.

Amb la excepció dels edificis

automatització i control que comple

1.2.4.3.5, i els edificis T 1.2.4.3.5.
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14. Compliment de la normativa

En el disseny i càlcul es dona compliment a les següents Normes i Reglaments:

Regl iques 

(IT), segons el Real Decret 1027/2007, del 20 de juliol, les normes a les quals fa referència 

incloses, i les següents actualitzacions fins a la última, Real Decret 178/2021, de 23 de Març.

06, del 17 de març, les seves 

actualitzacions, i especialment:

-Secció HE 1. Limitació de la demanda energètica.

- ues (RITE).

-

-Secció HS 3.

-Secció HS 4. Subm

-Reglament de seguretat

3099/1997 de 8 de Setembre, les seves actualitzacions fins a la ultima RD 552/2019 de 

27 de setembre, i les seves instruccions tècniques complementàries 

-Reglament Electrotècnic per a Baixa Tensió (REBT), segons Decret 842/2002 del 2 

s actualitzacions fins a la ultima RD 298/2021 de 27 

iques Complementàries.

- 1/2006, i les seves actualitzacions fins a la ultima Decret 

de criteris ambientals i 

-Ordenança Municipal Reguladora.

15. Te

r les obres es de 2 mesos des de replanteig fins a legalització i 

als annexes el diagrama de Gantt previst, el qual serà ampliat i 

les obres.
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III. ANNEX DE CÀLCULS DE LA INSTAL·LACIÓ

1. INSTAL·LACIÓ TÈRMICA

No s càlculs tèrmics donat que es tracta d ctuació de substitució de maquinaria 
existent, la qual s potencia equivalent ja existent.
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2. CÀLCULS ELÈCTRICS
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IV. AMIDAMENTS
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V. PRESSUPOST
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VI. QUADRES DE PREUS I i II
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VII. JUSTIFICACIÓ DE PREUS
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VIII. PLANIFICACIÓ

ecte del present projecte es preveu un termini de 2 mesos a comptar 
des de llançament ama planificació previst.

Es preveu que les obres siguin executades amb personal i usuaris treballant al mateix edifici. No 
obstant, aquest personal i usuaris s anirà reubicant mentre es treballa a cada zona per tal de facilitar 

de les obres i evitar interferències entre activitats. 

Considerant la observació anterior, la zona de treball haurà de ser degudament protegida abans de 
dels treballs i degudament netejada a la finalització dels treballs.
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IX. CONCLUSIONS

És considerat pel Tècnic que subscriu que el present Projecte està suficientment especificat 
per a la seva aprovació i legalització estant,  no obstant això, disposat a aportar les dades que 
s'estimin necessaris.

Terrassa,  febrer de 2026
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X. PLEC DE CONDICIONS

1. Projecte

El projecte es compon de:

s, pressupost, estudi bàsic de seguretat i 

salut de l'obra i plànols.

Qualsevol detall contingut en alguna part del projecte omès en un altre haurà de ser executat com si

s'estigués exposat en tots ells.

En el cas de contradicció prevaldrà l'escrit en aquest ordre: plec de condicions, plànol i memòria.

Les omissions que siguin indispensables per dur a terme les intencions del projecte, hauran de ser 

executades com si haguessin estat completament especificades, reservant-se el Director de l'obra la 

facultat d'especificar-los.

2. Programa de treball

Abans de començar les obres, el contractista sotmetrà l'aprovació de la propietat o persona per ella 

delegada, un programa de treball amb especificació del termini de finalització de les obres.

3. Replanteig de les obres

Competeix al Director de l'obra tots els replantejos necessaris per a l'execució de la instal·lació i 

subministrarà al contractista tota la informació necessària perquè aquestes puguin ser realitzades. El 

contractista haurà de preveure a la seva costa tots els materials, equip i mà d'obra necessàries per 

efectuar els citats replantejos i materialitzar els punts de control de referència que es requereixen.

4. Plànols de detall

A petició del Director de l'obra, el contractista presentarà tots els plànols de detall que estimi 

necessaris per a l'execució dels treballs contractats.

Aquests plànols se sotmetran a l'aprovació de la Direcció Tècnica, acompanyats, si fos necessari, de

les memòries i càlculs justificatius que es requereixin per a la seva millor comprensió.

5. Permisos i llicències

El contractista haurà de posseir els permisos i llicències que li permetin executar les instal·lacions en 

el lloc previst del projecte. Aquests permisos i llicències en cas de no posseir-los, els haurà d'obtenir 

el contractista a la seva costa.
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6. Precaució contra incendis

El contractista haurà d'atendre les disposicions vigents de la prevenció i el control d'incendis, així com 

les indicacions del Director de l'obra. En tot cas adoptarà les mesures necessàries perquè no 

s'encenguin focs innecessaris, i serà responsable de la programació dels quals es requereixin per a 

l'execució de les obres, així com els danys i perjudicis que per tal motiu es produeixin.

7. Apilament, mesurament i aprofitament dels materials 

Els materials s'emmagatzemaran de tal forma que assegurin la preservació de la seva qualitat i 

consegüent acceptació per a la seva utilització en l'obra, requisits aquests, que hauran de ser 

comprovats al moment de la seva utilització.

Els llocs emprats com a zona d'apilament hauran de reacondicionar-se una vegada acabada la 

utilització dels materials acumulats en ells, de manera que puguin recuperar el seu aspecte original. 

Totes les despeses requerides per a això seran a compte del contractista.

8. Responsabilitat del contractista durant l'execució de les obres       

El contractista serà el responsable durant l'execució de les obres i muntatges de tots els danys i 

perjudicis directes o indirectes que s'originessin com a conseqüència dels actes o omissions o 

negligències del personal al seu càrrec, o d'una deficient organització de les obres i muntatges.

Els danys i perjudicis causats, tant en persones, com als béns públics o privats, hauran de ser 

rescabalats pel contractista.

En relació a la seguretat i higiene en els treballs a realitzar, el contractista atendrà a la legislació 

vigent, i en cas d'accident laboral dels seus operaris, serà l'únic responsable del seu incompliment.

9. Conservació de entorn

El contractista prestarà especial atenció en evitar que durant les obres pugui ser danyat l'entorn on es 

realitzin en tal sentit, cuidarà els arbres, tanques, conduccions i qualsevol element susceptible de 

sofrir danys.

10. Conservació de les instal·lacions realitzades

El contractista queda sotmès a conservar a la seva costa, i fins que siguin rebudes provisionalment, 

totes les instal·lacions que integren el Projecte.

11. Termini de garantia

El termini de garantia serà d'un any a partir de la recepció provisional de les instal·lacions. Durant 

aquest termini el contractista haurà d'esmenar a la seva costa els defectes imputables a materials 

defectuosos o una mala instal·lació.
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12. Neteja de les obres i muntatge

Una vegada s'hagin acabat els treballs, totes les obres i instal·lacions construïdes amb caràcter 

temporal hauran de ser desmuntades o derruïdes als llocs d'emplaçament restaurats en la seva forma 

original, recollint-se els residus i procedint a la neteja de la zona. Aquests treballs es consideren 

inclosos en el Contracte i per tant no seran objecte d'abonaments a part per la seva realització.

13. Assajos i control

Tots els materials hauran de ser assajats abans de la seva ocupació, excepte autorització escrita pel 

Director d'obra. De manera general, els assajos seran realitzats pel contractista sota la seva 

responsabilitat. Els materials rebutjats seran retirats immediatament pel contractista a la seva costa.

14. Compliment de la legislació laboral

El Contractista, sota la seva responsabilitat, queda obligat a complir les disposicions de caràcter 

social contingudes en Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball, aplicables al règim de treball a 

realitzar i a tenir donat d'alta en la Seguretat Social a tot el personal emprat en l'obra o instal·lació. El 

Director d'obra podrà exigir la presentació de justificants.

15. Recepció d equips i materials (art.20)

1. Generalitats:

a) El control de recepció té per objecte comprovar que les característiques tècniques dels equips i

materials subministrats satisfan l'exigit en el projecte o memòria tècnica mitjançant:

i. control de la documentació dels subministraments;

ii. control mitjançant distintius de qualitat, en els termes de l'article 18.3 d'aquest reglament;

iii. control mitjançant assajos i proves.

b) En el plec de condicions tècniques del projecte o en la memòria tècnica s'indicaran les condicions

particulars de control per a la recepció dels equips i materials de les instal·lacions tèrmiques.

c) L'instal·lador autoritzat o el director de la instal·lació, quan la participació d'aquest últim sigui

preceptiva, han de comprovar que els equips i materials rebuts:

i. corresponen als especificats en el plec de condicions del projecte o en la memòria tècnica;

ii. disposen de la documentació exigida;

iii. compleixen amb les propietats exigides en el projecte o memòria tècnica;
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iv. han estat sotmesos als assajos i proves exigits per la normativa en vigor o quan així s'estableixi en

el plec de condicions.

2. Control de la documentació dels subministraments. L'instal·lador autoritzat o el director de la

instal·lació, quan la participació d'aquest últim sigui preceptiva, verificaran la documentació 

proporcionada pels subministradors dels equips i materials que lliuraran els documents d'identificació 

exigits per les disposicions d'obligat compliment i pel projecte o memòria tècnica. En qualsevol cas, 

aquesta documentació comprendrà almenys els següents documents:

a) documents d'origen, fulla de subministrament i etiquetatge;

b) còpia del certificat de garantia del fabricant, d'acord amb la Llei 23/2003, de 10 de juliol, de

garanties en la venda de béns de consum;

c) documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentàriament, inclosa la

documentació corresponent al marcat CE, quan sigui pertinent, d'acord amb les disposicions que 

siguin transposició de les directives europees que afectin als productes subministrats.

3. Control de recepció mitjançant distintius de qualitat. L'instal·lador autoritzat i el director de la

instal·lació, quan la participació d'aquest últim sigui preceptiva, verificaran que la documentació 

proporcionada pels subministradors sobre els distintius de qualitat que ostentin els equips o materials 

subministrats, que assegurin les característiques tècniques exigides en el projecte o memòria tècnica 

sigui correcta i suficient per a l'acceptació dels equips i materials emparats per ella.

4. Control de recepció mitjançant assajos i proves. Per verificar el compliment de les exigències

tècniques del RITE, pot ser necessari, en determinats casos i per a aquells materials o equips que no 

estiguin obligats al marcat CE corresponent, realitzar assajos i proves sobre alguns productes, segons 

l'establert en la reglamentació vigent, o bé segons l'especificat en el projecte o memòria tècnica o

ordenat per l'instal·lador autoritzat o el director de la instal·lació, quan la participació d'aquest últim 

sigui preceptiva.

16. Qualitat dels materials

Els materials i equips d'origen industrial hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat 

fixades en el RITE, així com les corresponents normes i disposicions vigents relatives a la fabricació i 

control industrial o en defecte d'això a les corresponents normes UNE.

17. Normes genèriques (art.19)

L'execució de les instal·lacions subjectes a aquest RITE es realitzarà per empreses instal·ladores 

autoritzades.
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L'execució de les instal·lacions tèrmiques que requereixi la realització d'un projecte, d'acord amb 

l'article 15 de RITE, haurà d'efectuar-se sota la direcció d'un tècnic titulat competent, en funcions de 

director de la instal·lació.

L'execució de les instal·lacions tèrmiques es durà a terme amb subjecció al projecte o memòria 

tècnica, segons correspongui, i s'ajustarà a la normativa vigent i les normes de bona pràctica.

Les pre-instal·lacions, enteses com a instal·lacions específiques però no muntades parcialment o 

totalment, han de ser executades d'acord al projecte o memòria tècnica que les va dissenyar i 

dimensionar.

Les modificacions que es poguessin realitzar al projecte o memòria tècnica s'autoritzaran i 

documentaran per l'instal·lador autoritzat o el director de la instal·lació, quan la participació d'aquest 

últim sigui preceptiva, prèvia conformitat de la propietat.

L'instal·lador autoritzat o el director de la instal·lació, quan la participació d'aquest últim sigui

preceptiva, realitzaran els controls relatius a:

- rials.

- Control de l'execució de la instal·lació.

- Control de la instal·lació acabada.

18. Condicions d s, manteniment i seguretat

No es podrà modificar la instal·lació sense la intervenció de l'instal·lador autoritzat o tècnic competent.

19. Materials

Tots els materials, equips i aparells no tindran en cap de les seves parts deformacions, fissures ni 

senyals d'haver estat sotmesos a manipulacions incorrectes tant abans com després de la seva 

instal·lació.

Tota la documentació i informació que acompanya als equips haurà d'expressar-se almenys en 

castellà i en unitats del sistema internacional (S.I).

Les canonades compliran amb els requisits de les normes UNE, així com els seus accessoris.

20. Passa murs

En els llocs on s'estigui previst o es prevegi el travessar un mur, una paret o un forjat, es farà amb un 

passa mur adequat a la canalització a travessar, deixant un espai lliure al voltant del mateix i segellat 

pels seus extrems. Es prestarà especial atenció a la transmissió de sorolls i vibracions a l'obra civil.
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21. Proves

Se seguirà en tot moment l'indicat a la IT 2.2 del RITE en quant a proves a realitzar.

22. Certificació i documentació (art.22)

Aquest Plec de condicions, juntament amb la Memòria, l'Annex de Càlculs, el Pressupost, l'Estudi 

bàsic de seguretat i salut, i els Plànols, són els documents que han de servir de base per a la 

realització de les instal·lacions.

Acabada la instal·lació, la Direcció Tècnica certificarà que aquesta instal·lació ha estat realitzada sota 

la seva direcció, adjuntant-se al Projecte registrat en els organismes pertinents i complint amb els 

requisits exigits en la reglamentació tècnica vigent, aplicable a aquest tipus d'instal·lacions.

El control de la instal·lació acabada es durà a terme seguint les pautes de les proves indicades en la 

IT2 del RITE per l'empresa instal·ladora. 

En la instal·lació acabada, bé sobre la instal·lació en el seu conjunt o bé sobre les seves diferents

parts, han de realitzar-se les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o memòria 

tècnica o ordenades per l'instal·lador autoritzat o el director de la instal·lació, quan la participació 

d'aquest últim sigui preceptiva, les previstes en la IT 2 i les exigides per la normativa vigent.

Les proves de la instal·lació s'efectuaran per l'empresa instal·ladora, que disposarà dels mitjans 

humans i materials necessaris per efectuar les proves parcials i finals de la instal·lació, d'acord als 

requisits de la IT 2.

Totes les proves s'efectuaran en presència de l'instal·lador autoritzat o del director de la instal·lació, 

quan la participació d'aquest últim sigui preceptiva, qui ha de donar la seva conformitat tant al 

procediment seguit com als resultats obtinguts.

Els resultats de les diferents proves realitzades a cadascun dels equips, aparells o subsistemes, 

passaran a formar part de la documentació final de la instal·lació.

Quan per estendre el certificat de la instal·lació sigui necessari disposar d'energia per realitzar proves, 

se sol·licitarà, a l'empresa subministradora d'energia un subministrament provisional per a proves per 

l'instal·lador autoritzat o pel director de la instal·lació als quals es refereix aquest reglament, i sota la 

seva responsabilitat.

23. Recepció definitiva

Una vegada finalitzada la recepció provisional, s'efectuarà la recepció definitiva, en la qual estaran 

presents les parts implicades en la instal·lació.
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24. Plec de prescripcions específic
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XI. ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I SALUT

Objectiu d'aquest estudi

Aquest estudi Bàsic de Seguretat i Salut estableix les previsions, respecte a la prevenció de riscos 

d'accidents i malalties pro l'obra, així 

com els derivats dels treballs de reparació, conservació i manteniment i les instal·lacions d'higiene i 

benestar dels treballadors.

Servirà per donar unes directrius bàsiques a l'empresa instal·ladora  per dur a terme les seves 

obligacions en el camp de la prevenció de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament sota 

el control de la Direcció Facultativa. D'acord amb el decret 1627/1.997 del 24 d'Octubre, pel qual 

s'estableixen disposicions mínimes de seguretat i salut en obres de construcció.

Unitats constructives que compondran l'obra

- Instal·lacions de clima i electricitat.

- Desmuntatge i muntatge de falços sotres.

- Realització de conductesi parets amb cartró-guix.

- Connexió instal·lacions.

Relació de riscos que poden presentar-se durant l'execució de l'obra

Riscos Professionals

- Caigudes a diferents nivells. 

- Caigudes de materials.

- Talls, punxades, cops amb les màquines, creixements i materials.

- Caigudes al mateix nivell.

- Projecció de partícules en els ulls.

- Electrocució.

- Incendis i explosions.

- Emissió de pols o soroll que puguin resultar perjudicials.

- Riscos de danys a tercers

Tots ells, amb les mesures de seguretat necessàries, poden ser evitats.

Prevenció dels riscos professionals

Proteccions individuals

Proteccions del cap: 

- Casc per a totes les persones que participin en l'obra.

- Ulleres contra els impactes i pols.

- Màscares per protegir-se de la pols.
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- Pantalles contra projeccions de partícules.

- Protectors auditius. 

Proteccions del cos 

- Roba de treball.

- Vestit d'aigua.

Proteccions extremitats superiors

- Guants de goma fins per als paletes i operaris que treballin amb cimento o derivats.

- Guants de cuir i anti-tall per a l'ús sobre els materials i objectes.

- Guants dielèctrics per a la utilització en baixa tensió.

Proteccions de les extremitats inferiors

- Botes de seguretat de la classe III.

Proteccions col·lectives

Senyalització.

Prohibit el pas de tota persona aliena en l'obra.

Senyal d'obligatorietat en l'ús del casc, ulleres, màscara, protectors auditius, botes i guants.

Senyal informatiu del lloc on està situada la farmaciola.

Instal·lació elèctrica provisional d'obra

Les instal·lacions electrificades han de complir amb el Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió 

vigent (Decret 842/2002 de 02 d'Agost de 2.002 i les seves Instruccions Tècniques 

Complementàries).

També amb caràcter general, han de complir l'especificat en la part d'Electricitat de l'ordenança 

General de Seguretat i Higiene en el Treball.

La instal·lació de l'escomesa fins al quadre general quedarà subjecta a les prescripcions particulars 

de la companyia elèctrica subministradora; aquesta serà enterrada i necessitarà que un instal·lador 

autoritzat signi els corresponents butlletins d'instal·lació.

El quadre d'escomesa i distribució es col·locarà en lloc protegit i estarà equipat amb els següents 

elements:

- Talla-circuits de fusibles.

- Comptadors.
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- Interruptor diferencial de 300 mA amb bobina toroidal.

- Interruptor automàtic general.

- Interruptors automàtics per a les diferents línies.

- Barra de connexió de la línia de presa de terra.

- Premsa-estopas en totes les canalitzacions d'entrada i sortida del quadre.

El quadre elèctric haurà de ser de doble aïllament i la seva manipulació haurà de restringir-se a 

personal autoritzat amb la col·locació d'un senyal d'avís de risc. S'haurà de comprovar diàriament el 

bon funcionament de l'interruptor diferencial contra contactes elèctrics indirectes i mensualment amb 

els aparells idonis que es dispari a la intensitat que tingui prefixada, així com el valor de la resistència 

de presa de terra. Els conductors d'entrada i sortida hauran de ser del tipus de mànega flexible de 

tensió nominal 1000 V i portar incorporat el cable de protecció de presa de terra.

Les bases d'endolls homologades i amb tapa. La parella de mascle i femella de les 

preses de corrent hauran de ser del mateix tipus. La tensió la portarà la femella. Com a norma bàsica 

tota màquina elèctrica haurà de portar una derivació a terra.



                                                     

- 53 -

Càrrega i descàrrega de materials

En les operacions de càrrega i descàrrega de materials s'haurà de vigilar, sobretot, l'estat de 

manteniment dels elements de subjecció (cables, cadenes, etc.) sense desperfectes aparents que 

indiquin disminució de la seva resistència.

S'haurà d'anar amb compte en el centrat de les càrregues abans d'aixecar-les i el número de punts de 

subjecció. Els operaris deuran portar guants i el calçat deurà ser homologat.

Els palés només es faran servir quan la càrrega estigui tancada i degudament empaquetada i no surti 

del perímetre de la plataforma per evitar la caiguda de les càrregues.

Primers auxilis

Es disposarà en l'obra d'una farmaciola amb el material especificat en l'ordenança general de 

Seguretat i Higiene en el Treball i com a mínim format per: Aigua oxigenada, alcohol 96, tintura de 

iode, mercromina, amoníac, gases esterilitzades, cotó, benes, esparadrap, antiespasmòdics, 

analgèsics, tònics d'urgència per al cor, torniquet, boses d'aigua per a aigua i gel, guants esterilitzats, 

xeringues d'un sol ús, agulles injectables d'un sol ús, termòmetre.

Serveis Higiènics i caseta d'obra

Es considera convenient la instal·lació d'un mòdul prefabricat per a oficina i magatzem d'obra, on es 

guardarà la farmaciola i un extintor de pols seca. La mateixa zona servirà com a magatzem per 

guardar els elements de seguretat i peces de roba de protecció personal que siguin necessaris en 

l'obra. També s'instal·larà un servei higiènic format per un vàter i un lavabo.

Qüestionari de condicions materials i ambientals

l qüestionari de condicions materials i ambientals segons la IT-

PSSL-04.

Terrassa,  febrer de 2026

L'Enginyer
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XII. RELACIÓ DE PLÀNOLS INSTAL·LACIÓ CLIMATITZACIÓ

1.- SITUACIÓ - EMPLAÇAMENT

2.- PLANTA BAIXA ESTAT ACTUAL

3.- PLANTA PRIMERA ESTAT ACTUAL 

4.- PLANTA COBERTA ESTAT ACTUAL 

5.- PLANTA PRIMERA RETIRADES

6.- PLANTA COBERTA RETIRADES

7.- PLANTA PRIMERA CLIMA

8.- PLANTA COBERTA CLIMA

9.- PLANTA PRIMERA VENTILACIÓ

10.- PLANTA COBERTA VENTILACIÓ
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XIII. ANNEX REPORTATGE FOTOGRÀFIC









                                                     

- 56 -

XIV. ANNEX CARACTERÍSTIQUES TÈCNIQUES DELS EQUIPS

A continuació s adjunten les fitxes dels equips proposats a projecte. Aquests equips podran ser 

substituïts per altres de característiques equivalents. No obstant, abans de qualsevol modificació es 

recomana que sigui aprovada per la direcció tecnica del projecte.

1. UNITATS EXTERIORS





Datos técnicos según modelo de RZASG_M RZASG71MV1 RZASG100MV1 RZASG125MV1 RZASG140MV1

Refrigeración (kW) 6,8 9,5 12,1 13,4

Calefacción  (kW) 7,5 10,8 13,5 15,5

SEER [refrigeración] 6,47 6,55 5,76 6,53

Consumo energía anual estacional [refrigeración] (kWh) 368  507  1.261  1.231  

SCOP [Calefacción] 4,00 4,17 4,05 4,31

Consumo energía anual estacional [calefacción] (kWh) 1.575 2.016 2.074 2.534

Nº hilos de interconexión
3 + T 3 + T 3 + T 3 + T

Alimentación eléctrica (V) I /220-240 I /220-240 I /220-240 I /220-240

Compresores Inverter Tipo SWING SWING SWING SWING

Líquido

Gas

Refrigerante Tipo R-32 R-32 R-32 R-32

Refrigeración Nominal   (m3/min) 56 69 71 76

Calefacción Nominal (m3/min) 50 82 82 82

Alto (mm) 770 990 990 990

Ancho (mm) 900 940 940 940

Fondo (mm) 320 320 320 320

Peso kg 60 70 70 78

Refrigeración [dB(A)] 65 70 71 73

Modo noche   [dB(A)] 42 44 44 44

Longitud máxima tubería L (m) 50/ (70 equiv.) 50/ (70 equiv.) 50/ (70 equiv.) 50/ (70 equiv.)

Diferencia de nivel 
máxima

H (m) 30 30 30 30

*Capacidades nominales: Refrigeración (temp. interior 27ºCBS, temp exterior 35ºCBS); Calefacción (temp. interior 20ºCBS, temp. exterior 7ºCBS)

Conexiones 

Caudal de aire

Dimensiones

Presión sonora

Unidades Exteriores Sky Air R-32 Serie Advance: RZASG_MV1 Bomba de Calor

Descripción Presto:

Conjunto Sky Air marca Daikin, modelo RZASG_MV1. Alimentación monofásica I/220V. Rango de funcionamiento nominal Frío desde -15 a 46ºC de bulbo seco exterior y Calor 
desde -15 a 15,5ºC de bulbo húmedo exterior. Incluye control remoto multifunción por cable. Unidad exterior de sistema partido bomba de calor marca Daikin, modelo 
RZASG_MV1, tipo DC Inverter, con compresor swing, y expansión mediante válvula de expansión electrónica. Peso 60-78 kg. Tratamiento anticorrosivo especial del intercambiador 
de calor. Utiliza refrigerante R-32.

Capacidad  nominal*

Eficiencia energética

46ºC 15,5ºC

-15ºC -15ºC

RZASG-MV1

Departamento Técnico DACS   
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2.- UNITATS INTERIORS



Descripción:

FCAG35B FCAG50B FCAG60B FCAG71B FCAG100B FCAG125B FCAG140B

Refrigeración (kW) 3,4 5,0 5,7 6,8 9,5 12,0 13,4

Calefacción (kW) 4,0 5,5 7,0 7,5 10,8 13,5 15,5

Consumo eléctrico Refrigeración (W) 48 48 48 48 106 106 106

Dimensiones Unidad (AlxAxF)(mm) 204 x 840 x 840 204 x 840 x 840 204 x 840 x 840 204 x 840 x 840 246 x 840 x 840 246 x 840 x 840 246 x 840 x 840

Peso kg 18 19 19 21 23 23 23

Velocidad Alta (m3/min) 12,9 14,6 14,9 14,1 22,7 27,2 27,2

Velocidad Baja (m3/min) 8,8 9,4 9,6 10,8 13,0 13,1 13,1

Velocidad Alta [dB(A)] 31 31 33 35 37 41 41

Velocidad Baja [dB(A)] 27 27 28 28 29 29 29

Cantidad 1 1 1 1 1 1 1

Número de etapas 5 5 5 5 5 5 5

Modelo

Dimensiones (AlxAxF)(mm) 65x950x950 65x950x950 65x950x950 65x950x950 65x950x950 65x950x950 65x950x950

Peso (Kg) 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5

modelo

Dimensiones (AlxAxF)(mm) 148x950x950 148x950x950 148x950x950 148x950x950 148x950x950 148x950x950 148x950x950

Peso (Kg) 10,3 10,3 10,3 10,3 10,3 10,3 10,3

modelo

Dimensiones (AlxAxF)(mm) 106x950x950 106x950x950 106x950x950 106x950x950 106x950x950 106x950x950 106x950x950

Peso (Kg) 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5 6,5

Refrigerante Tipo R-32 / R-410A R-32 / R-410A R-32 / R-410A R-32 / R-410A R-32 / R-410A R-32 / R-410A R-32 / R-410A

Líquido (mm)(pulgadas)

Gas (mm)(pulgadas)

*Se necesita caja de instalación KRP1H98

** No disponible con los paneles BYCQ140DG

Opcionales según modelo de FCAG-B

Decoración panel

Decoración panel 2

Decoración panel 3 BYCQ140E2P / BYCQ140E2PB

BYCQ140E2GFW1 / BYCQ140E2GFW1B

35-50-60-71-100-125-140

BYCQ140E2W1 / BYCQ140E2W1W / BYCQ140E2W1B

Unidades Interiores SKY AIR: FCAG-B Round Flow Casstette

Unidad dual R410A/R32 interior de cassette Round Flow (flujo radial 360º) de expansión directa marca Daikin, modelo FCAG-B, válida para montajes split y múltiple bomba de calor, DC Inverter, con válvula de expansión en la unidad 
exterior, adaptable a altura de falso techo reducida. Alimentación monofásica 220V mediante interconexión a unidad exterior. Control por microprocesador, con orientación vertical automática (distribución radial uniforme de 360º 
del aire, prevención de corrientes de aire y suciedad en el techo), Rearranque automático, control ON/OFF remoto opcional, señal de limpieza de filtro y filtro de aire de succión. Posibilidad de accesorio de mando a distancia por 
infrarrojos o bien de mando a distancia con cable (programación diaria o semanal). Incorpora función de ahorro de energía modo ventilador (sin enfriar o calentar) y Modo Home Leave Operation (modo durante ausencia). 
Posibilidad de accesorio opcional de sensor inteligente de presencia y temperatura mod. BRYQ140A2. Incluye bomba de drenaje de serie. Posibilidad de selección automática de modo de funcionamiento (frío / calor / ventilación).

Datos técnicos según modelo de FCAG-B
Capacidad  nominal

Caudal de aire

Presión sonora

Ventilador

Conexiones de tubería

BRYQ140A7

Filtro de larga duración KAFP551K160

Kit de admisión de aire fresco (Se necesitan las dos partes) KDDQ55B140-1 y KDDQ55B140-2**

Elemento de sellado de salida de descarga de aire KDBHQ55B140

Mando a distancia por infrarrojos BRC7FA532F**

Mando a distancia por cable BRC1D528 / BRC1E53A7

Sensor de presencia

BRC2E52C7

Adaptador marcha/paro, estado y error. Una placa por sistema KRP1BA57 *

Adaptador marcha/paro, estado y error. Una placa por interior KRP4A53 *  **

Mando a distancia por cable simplificado

Control wifi ES.DKNWSERVER

Adaptador de entrada digital BRP7A53

Adaptador de cableado. Contador por horas EKRP1C11 *

Sensor de temperatura remoto KRCS01-4B

Departamento Técnico DACS   
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3.- RECUPERADORS DE CALOR
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XV. ESTUDI GESTIO DE RESIDUS
















